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1. VSechno se méni

»T0 by nemélo chybu.“ Zhluboka vzdychnu.

Daisy a ja jsme zastavily u zbytku ohrady, aby si koné
mohli dét trochu pohov. Jak dlouho uZ tady ta zed muze stit?
Sedesit, sedmdesat, osmdesit let? Dneska se misty rozpadd,
misty se uplné sesula a celd je obrostld ostruzinim a popina-
vymi rostlinami. Byvala tu velka bréna, a pokud by to bylo
na nis, stila by tu nova: pfedstavuju si ji dfevénou a zaoble-
nou jako z néjakého starého westernu. A pochopitelné by na
ni stal nipis: RANC U TRI KVITEK. Zed by mohl nahra-
dit dfevény plot natfeny na bilo, ktery by vypadal Gzasné
a nemusel by byt az tak drahy.

»Plot by byl jesté hezéi nez zed,“ fekne Daisy a jd jen
s usklebkem zavrtim hlavou. Takové véci déld bézné. Jako by
reagovala na pouhou moji myslenku.

Zaclinime si oéi pfed sluncem a hledime na horu tyéici
se nad domem, ktery po desetileti nikdo neobyva. Bibinka
(moje prababicka) byla poslednim ¢lenem rodiny, ktery jej
zazil obydleny. Pfedchozi majitel musel mit velkou slabost
pro Jizni Ameriku a zfejmé si tu chtél splnit sen o haciendé.

Dum obstil ve zkousce casu lip nez ohrada. N¢ja-
kou dobu musel byt nékdo placeny za jeho udrzbu. Je to
obrovitd stavba z kdysi snéhobilych cihel a se stfechou

7 O



z Cervenych taSek, se Sirokymi schodisti, atrii a terasami se
sloupy. Jako déti jsme tu s Danielem trdvili celé dny, hrili si
na schovku, na tatinka, na maminku a na dité (zazobanou
verzi) a pozdéji vymysleli novd dobrodruzstvi pro Batmana.
Méli jsme to pochopitelné zakizino, pfece jenom je to
soukromy majetek, 1 kdyZz dnes uz ani nikdo nevi, komu
vlastné patfi. Tehdy jsme byli pro sousedy jesté ,dvojcata
od feky“. Daniel je o rok star$i nez j4, ale byvali jsme stejné
velei a vzdycky polonazi a opdleni. Na starych fotkich,
kde mdme letnim sluncem vysisované popelavé vlasy, ptuso-
bime opravdu skoro jako dvojcata, nebo pfinejmensim jako
sourozenci. Barvu odi ale stejnou nemame: Danielovy jsou
svétlounké, zvldstné modré, zatimco ty moje jsou modro-
zelenoSedé s hnédymi skvrnkami a vypadaji pokazdé jinak,
podle toho, jakou barvu mdm zrovna na sobé. Rikim tomu
»blativd barva“, protoze mi pfipomind to, co vznikne, kdyz
se do sebe v krabilce s vodovkami sliji v§echny barvy. Moje
kamarddky protestuji, kdyzZ to fikdm, ale ony uz jsou prosté
takové.

Kazdopadné by se na tom obrovském pozemku dalo
vybudovat soukromé golfové hfisté — kdovi, mozni to mél
majitel dokonce v plinu! Hréval se golf uz zac¢dtkem minu-
1ého stoleti? Pokud ne, tak snad tenis? Od babinky vim, Ze tu
byla vyhloubena obrovskd jdma. Dnes uz by se po ni asi stéz{
nasly néjaké stopy, ale tenkrit Zili v napjatém ocekdvini, ze
tu ten novy milionaf ¢i miliardaf postavi prvni mistni koupa-
listé. Néco mu muselo zkfizit pliny, protoze jesté nez byla
undhlend stavba vysnéné vily u konce, jeji majitel se vypafil.
V cukuletu, jak se dodnes fikd. Pfekotné.
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Iris za tim tu$i romantické pfifiny a uz vybdjila i velice
spletity milostny pfibéh. Ale Iris rida popousti uzdu své
fantazii, a to je jeden z duvodq, proc je tak zdbavné s ni néco
podnikat. Daisy je trochu zasnénd a ja jsem... hm... jakd
jsem vlastné ja? No, asi takhle: nebyt Daisy a Iris a koni
a samozfejmé Daniela, patrné bych jenom sedéla doma
a Cetla si.

Moznd to zni nudné, ale nemyslim si, Ze jsem az tak nudnad.
A navic je tu docela dost ,,kdyby“. Prosté si neumim pfedsta-
vit svj zivot bez holek, koni a Daniela. Nebo jsem si ho tak
nikdy ani nechtéla predstavit. Ale ted asi budu muset poznat,
jaké to je, postradat kamarddku. Urcité jsme neocekdvaly, Ze
tu budeme Zit az do stafi a do Sedin, ale 1 tak, bez Iris...

»,UZ ted se mi po Iris styskd, fekne Daisy do ticha. A je to
tu zase! Ostatné to, Ze se ji v hlavé rodi stejné myslenky jako
mné, neni nic mimofiddného. Od chvile, kdy jsme se dové-
dély, Ze zacind jit do tuhého a Ze se Iris skuteéné stéhuje, uz
nemyslime skoro na nic jiného.

»Ani na$ konsky ran¢ uz nebude,” fikim. ,Ani Iris, ani
rand.“ Sotva to vyslovim, nejradéji bych to vzala zpatky.
Vypada to, Ze chladné vypoéitivim vSechny ,nevyhody*, ale
samoziejmé to tak nemyslim.

Iris a Daisy jsou moje nejlepsi kamariddky, vlastné jediné.
Znime se uz od zdkladky, ale nejvic nds spojila liska ke
konim — spole¢né vyjizdky, malé turnaje v okolnich stdjich,
kterych jsme se ucastnily vSechny tfi, destivé prizdninové
dny strdvené nad Irisinou sbirkou ¢asopist Wend)y.

»11m ani nahodou nechci fict, Ze mé to jeji stéhovani Stve
jenom kvuli tomu...“
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Daisy na mé pohlédne se zdvizenym oboé¢im a ani se to
nenamahd vyslovit, jeji pohled fika jasné: ,Myslis, Ze to ne-
vim, ty Sprymaiko?“

»10 je pravda,” pokréi rameny. ,,Nasi nemaji prachy a tvoje
mamka taky ne. Ten ran¢ by mohli koupit snad jediné rodice
Iris.”

Ve skute¢nosti ani jedna z nds dvou nevi, jestli by si Irisini
rodife skute¢né mohli tu rozlehlou usedlost s vyhledem na
feku dovolit. Daisy ani jd nemdme s vétsim balikem penéz
74dné zkuSenosti. Irisini rodice jsou lékafi. Otec je plasticky
chirurg, matka internistka, oba vydéldvaji velké penize a oba
pochizeji z majetnych rodin. Maji velky dum se zahradou,
bazénem a apartmanem pro hosty, tii televize, dvé auta a kaz-
dou chvili jezdi na dovolenou. Jsou jedini, které zndm, co
by na tu haciendu méli. Pti zahradni party Irisinych rodica
parkuji pfed domem obfi limuziny a ultracool sportiky nebo
teréndky. Je zvlastni, jak se bohati lidi pokazdé spol&i zase
s bohatymi. VSichni pftelé moji mamky jsou tak néjak mimo.

Jednou jsem mamé zkusila dohodit hotelového hosta,
ktery pfijel velkym vozem, védél toho dost o konich a 1 jinak
se zddl byt docela mily. Nevyslo to. Podle mamky byl ten
chlap arogantni a nemél smysl pro humor. Jd myslim, Ze roz-
hodl faktor penéz. Zfejmé usoudila, Ze je to buran, kdyz je
v baliku, a proto mu ani nedala $anci.

»Kdo vi, jestli by Irisini rodife ten rané vubec koupili,“
feknu nakonec nahlas, abych si nepfipadala tak trapné.

»1ris by je pfekecala,” fekne Daisy. ,,VZdyt sama dobfe vi5,
kdo je u Reinert hlavou rodiny.“ Daisy se sice zasméje, ale
zni to spis jako povzdechnuti.
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Ani jedna z nds dvou to nemd s rodici tak snadné jako
Iris se svymi. A opravdu: Iris by je nejspis pfemluvila a oni
by tu nemovitost nakonec odkoupili, tfeba jako investici,
jak to pry bohati délaji, a nechali by nds pfestavét ji na stdj.
Nebo spi$ na ran¢ s pastvinami, vybéhy, drezurni arénou,
krytou jizddrnou a v§im, co byste si mohli pfit, kdybyste
byli tfinactileti blizni do koni. Ale nedd se od nich Cekat, ze
mné a Daisy pofidi ran¢, kdyZ se sami s Iris st€huji stovky
kilometra daleko. Irisina matka dostala nabidku stdt se pri-
mafkou interniho oddéleni ve velké nemocnici a Irisin otec
je specialista na plastiky nosu — a krdsné nosy jsou beztak
zddané vsude. Na kazdy pad nemél problém zalozit si praxi
ve Fehringu.

»,Kdyby dostala v§echno, na co si vzpomene, nemusela by
se stéhovat!“ namitdm. Vzdyt Iris se tomu stéhovéini brénila
zuby nehty.

»Ona by taky nemusela,” fekne Daisy.

»Jak to myslig?“

»Vsak vis, o ¢em mluvim. Jasné, nejdfiv protestovala, ale
nakonec to taky chtéla. No fekni, jak md tady v Grillentalu
ziskat herecké vzdélani? Jasné, néjaky ¢as by mohla jezdit na
lekce zpévu a tance do Fehringu, ale jednoho krdsného dne
bude muset nastoupit na opravdickou hereckou skolu.*

»To je fakt. Jestli chce udélat kariéru, musi do velkého
mésta. Mély bychom ji podpofit, a ne ji obvitiovat.” To feknu
spis proto, abych umravnila sama sebe. Daisy beztak vzdycky
instinktivné vi, co je spravné. A je désné obétavi, nékdy to az
prehini. Konecné, ji se taky snazim byt nezistn4, ale upfimné
feCeno: 1 kdyZ Iris pfeju vSechno, co na ni v budoucnu &ekd,
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tady se neziStnosti zddd az moc. N3s trojlistek se rozdéli, sen
o randi se rozplyne, vSechno se zméni. Nemam rdda zmény.
Kdyz se néco zméni, tak je to vétsinou k hor§imu.

»Presné,“ fekne Daisy a na$tésti mi tentokrdt necte mys-
lenky. ,,I tak ji hryze svédomi.”

Pippin, Daisyin valach, stoji uz nékolik minut velmi klid-
né, usi sklopené dozadu ke své jezdkyni, jako by rozumél
kazdému slovu naseho rozhovoru. Naopak Fanny, klisné
haflinga, jsou nase tivahy Sumafuk. Je tu trdva, a tak se prosté
pase. M4 ponékud omezené zdjmy.

Po pravdé fefeno, neni to ,muj“ kun. Vlastniho jsme si
nemohly dovolit. Fanny a jeji potomek Sokrates jsou takfi-
kajic ,kolegové z price“ mé matky, kterd pracuje na recepci
jediného potfiddného hotelu v celém udoli. Soudisti je kon-
taktni zookoutek, do kterého viceméné patiii koné - ti slouzi
k vyuce jizdy déti na konich a k vyjizdkdm hostt. Kazdy
hotelovy host mize na koné bez ohledu na to, jestli umi jez-
dit, nebo ne. Podle toho skubou otéZemi a kopou patami
do konskych brich, dokud je nezkroti — vzdycky se snazim
slySet to co nejmin. Kazdopadné se mi dafi Fanny a Sokrata
yhapravovat“, dbdt o to, aby ti opravdu dobfe vycvi¢eni koné
nezapomnéli, jaké to je, kdyZ na nich sedi dobry jezdec.

Nefikdm to proto, abych se pochlubila, viZné umim jezdit
docela slusné. Ucila mé teta Anita. Svého ¢asu ziskala spoustu
trofeji v parkuru. Pfijde mi, Ze talent a nadSeni jsem zdédila
po ni. Anita je sestra mé matky. Je o dvandct let star$i nez ja,
ale pordd jesté o Sest let mladsi neZ moje mama, a tak néjak si
rozumi s nimi obéma. Teta je jednicka a hrozné mi chybi. Po
skonceni hotelové skoly tady nékolik let pracovala v hotelu
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a bydlela s ndmi — az do mych jedenicti. Pak se seznimila
s jednim francouzskym $éfkuchatem a po néjaké dobé s nim
odjela do Francie. Dal§i zména, kterd nebyla k lepsimu.

Ale zpétky ke konim: Fanny je jedenadvacet let, takze je
to uz star$i ku, i kdy? stile ve skvélé formé. Sestilety Sokra-
tes je Fannyinou ,nehodou na pastvé“ s arabem. M4 ryzi po-
vahu. Kdybych mohla se Sokratem pracovat tak, jak bych
chtéla, mohla bych z néj za jeden rok vycviéit znamenitého
koné! Ale jak to tak vypadd, musim byt rdda, kdyZ jsou koné
volni a mtzu jezdit. Drahy skokovy trénink uz mtzu pus-
tit z hlavy, protoze mamka se odhodlala pokracovat ve stu-
diu, které kdysi pferusila. Zd4 se to byt fér, ne? Kvuli mné se
musela zfict studia na univerzité, aby nds dvé uzivila praci.
Ted se ja kvali ni musim zfict vyuky jizdy na koni. No tak jo.
Muze se to zdét fér, ale 1 kdyZ to zavini mordlnim pravem,
stejné mé to Stve.

»No tak, sentimentu bylo pro dnesek dost,“ fekne Daisy,
»navic madm odpoledne na starosti décka. Mdma je objednand
k doktorovi.”

»Neni snad téhotnd, Ze ne?“ ptdm se starostlivé.

Daisy se zaksichti. ,Je to kontrola u zubate,” fikd, ,takze
myslim, Ze spis ne.”

Ulevné vydechnu a Daisy se usklibne jesté vic. Moje obava
neni neoprdvnéna: Daisyina nejmladsi sestra byla pfed tfemi
apul lety pro vSechny ztcastnéné velkym prekvapkem, a proto
ji Mila, Daisyina matka, pojmenovala Niyati, coz v hindstiné
znamend ,osud“. V té dobé navstévovala kurz bollywood-
ského tance, v jidelnicku pfevlddalo kari a dhal a Mila namalo-
vala celou sérii obrazt inspirovanych slabikou ém.
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Daisyina Sestiletd sestra se jmenuje Anisa — ,princezna®.
Jméno pochdzi z arabstiny a je suvenyrem z cesty do Afriky.
Po nédvratu Mila malovala, vafila, tancila a bubnovala po
africku.

Jednou Daisy utrousila: ,Muazu byt rida, Ze jsem se naro-
dila pfed jejim ezotericko-exotickym obdobim.“

Nehledé na to, Ze Daisyina matka se kromé ezoteriky
intenzivné zabyvd astrologii, a ¢lovék aby si délal starosti,
jak by se to projevilo na pojmenovini bezbranného ditéte
(Venuse? Neptun?). Daisy je neustile vyuZzivdna jako opa-
trovnice déti. Podle mé ma tedy sourozenct opravdu dost.
Ani mé neudivuje, Ze Daisyina jedind starsi sestra Alana
(nevim, ze které fize to jméno pochdzi) pfi prvni prilezitosti
odesla z domu. Pro sedmndctku neni hliddni déti zrovna to
pravé ofechové.

Byt jedinickem md svoje nesporné vyhody.

Pippin se obraci na pouhé Daisyino pootoéeni trupem, aniz
by ho musela pobidnout stehny, ¢i dokonce otéZemi. Zavis-
tivé ji pozoruju, zatimco svidim maly boj o moc s Fanny,
kterd se nemini vzddt $tavnaté jeteliny. Tahat za otéZe umi
kazdy, ale ja chci, aby se naucila spravné reagovat na stehno —
coz je vyzva pro koné, na kterém vécné rajtuji zaldtednici.

Nakonec nad ni zvitézim a dohonim Daisy.

»Chcete dneska podniknout je$té néco jiného?“ zeptim se
a tajné doufdm, Ze fekne ,ne“. Je to Irisin pfedposledni tyden
pred stéhovanim, ale je taky utery a my s Danielem mame sviy
tradi¢ni ,veler dvojéat“. V minulych dvou tydnech se akce
musela odvolat, jednou délal Daniel néco do skoly, podruhé
jsem musela pomdhat na jedné akci v hotelu. Oviem Ze ve
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sporném pfipadé by holky dostaly pfednost, na druhou
stranu bych dnes opravdu rida...

»Ne, klidné mazes jit k Danielovi,“ fekne Daisy. Zrudnu,
a pritom k tomu nemdm nejmensi diivod. Rika to bez $petky
ironie, zkratka proto, Ze se ptam kvuli tomu. ,Iris md roz-
lu¢ku se svou tane¢ni tfidou a jd jsem slibila tatkovi, Ze si do
zitfka pfectu jeho nejnovéjsi kapitolu.®

Bernard, otec Daisy, je kulturni novindf. Vénuje se kniz-
nim novinkdm a piSe fejetony do regionilniho deniku, nékdy
1 do Casopist, ale dél4 to jen proto, aby pfispél do domaciho
rozpoCtu — to, co je pro né opravdu zdsadni, je roman, ktery
pise uz roky a nejspi$ ho nikdy nedokonci. Hotové kapitoly
uz — bez Uspéchu — rozeslal na bezpocet nakladatelstvi, ale
stile véfi, ze to bude velky bestseller.

Nastésti Mila jednou za par mésicu prodd néjaky obraz,
jinak by rodina musela umfit hlady. Ale co se toho ty¢e, Mila
je naprosto v klidu. ,Musi ted psdt,“ fekla Daisy, ,jinak by
nebyl $tastny. Ani jd bych nepfestala tvofit, kdyby najed-
nou prestal byt zdjem o moje dila. Penize nejsou tak dule-
zité.“ Takze pokazdé, kdyz néjaké mi, je rozhazuje plnymi
hrstmi — Daisy svého koné dostala v obdobi rohu hojnosti
po vynosném prodeji obrazu. Ted si sice musi stfddat celé
kapesné a jesté si privydélavat, aby v ,hubenych mésicich®
mohla uhradit poplatek za ustijeni ze svého, ale Pippin ji za
to stoji.

Moje mamka ma na penize bohuzel jiny nizor — a to je asi
davod, proc jesté nemdm vlastniho koné. Jenze my dvé jsme
samy, nemime zadnou finan¢ni rezervu a na naSem domku je
pofid co opravovat. Jesté pred pul rokem jsme splacely uvér
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